 

  Напомена за званично тумачење Специјалне препоруке IX: Курири који преносе готовину преко државне границе (ткз. кеш курири)
Главни циљеви
1. ФАТФ-ова Специјална препорука ИX формулисана је са циљем да се терористи и остали криминалци спрече да финансирају своје активности или перу новац од кривичних дела путем физичког преноса готовине и преносивих инструмената на доносиоца преко границе. Конкретно, препорука налаже да државе спроведу следеће мере: 1) откривање физичког преноса готовине И преносивих инструмената на доносиоца, 2) заустављање или ограничавање преноса готовине И преносивих инструмената на доносиоца за које се сумња да су повезани са финансирањем тероризма или прањем новца, 3) заустављање или ограничавање преноса готовине или преносивих инструмената на доносиоца који су лажно пријављени (децларатион) на граници, или о којима је дато лажно саопштење (дисцлосуре) царинским органима, 4) примена одговарајућих санкција за лажне пријаве (децларатион) или саопштења (дисцлосуре) на граници, и 5) могућност одузимања готовине или преносивих инструмената на доносиоца који су повезани са финансирањем тероризма или прања новца. Државе треба да имплементирају Специјалну препоруку ИX уз строге гаранције да  би се обезбедила правилна употреба информација а да се не ограничи (и) плаћање робе и услуга измедју држава, нити (ии) слобода кретања капитала на било који начин.

Дефиниције
2. У смислу Специјалне препоруке ИX  и ове Ноте за званичну  интерпретацију, важе следеће дефиниције:

3. Појам преносиви инструменти на доносиоца подразумева монетарне инструменте у форми путничких чекова, преносивих инструмената (укључујући чекове, соло меницу и новчане упутнице) које гласе на доносиоца, индосирани су без ограничења, гласе на име фиктивног ремитента, или се власништво на други начин преноси на оног који их доноси; непотпуни инструменти (укључујћи чекове, соло менице И новчане упутнице) који су потписани, али је изостављено име ремитента.

4. Појам готовина односи се на папирни И метални новац у оптицају као средство размене.

5. Појам физички пренос преко границе односи се на сваки пренос у земљу и из земље, готовине или преносивих инструмената на доносиоца. У овај појам спадају следећи начини преноса: 1) физичко лице само врши пренос, или то чини у свом пртљагу или возилу; 2) слање готовине у терету који се налази у одговарајућој амбалажи, или 3) слање поштом готовине или преносивих инструмената на доносиоца од стране физичког или правног лица.

6. Појам лажно пријављивање (фалсе децларатион) односи се на погрешно представљање вредности готовине или преносивих инструмената на доносиоца који се преносе, или погрешно представљање осталих битних података које на граници захтевају надлежни царински органи. У то спада и пријављивање преноса (децларатион) на неодговарајући начин
7. Појам лажно саопштавање (фалсе дисцлосуре) односи се на погрешно представљање вредности готовине или преносивих инструмената на доносиоца који се преносе, или погрешно представљање осталих битних података које на граници захтевају надлежни царински органи. У то спада и саопштавање (дисцлосуре) преноса на неодговарајући начин
8. Када се појам “повезан са финансирањем тероризма или прањем новца” користи за описивање готовине или преносивих инструмената на доносиоца, он се односи на готовину или преносиве инструменте на доносиоца који представљају (и) приход од,  или се користе за, или су намењени односно издвојени за употребу у финансирању тероризма, терористичких дела или терористичких организација; или представљају (ии) опрани приход или приход од предикатних кривичних дела, односно инструменте који се користе или су намењени да се користе у чињењу ових кривичних дела.

Типови система које је могуће имплеметирати за решавање питања курира који преносе готовину преко државне границе
9. Државе могу да испуњавају своје обавезе по Специјалној препоруци ИX и овој Ноти за званично тумачење имплементацијом једног од следећих типова система. Медјутим, државе не морају да користе исти тип система за пренос готовине и преносивих инструмената на доносиоца преко границе:

       а  Систем пријављивања (пријаве) (децларатион): Кључне карактеристике система пријављивања (пријаве) су следеће: Сва лица која преносе преко границе готовину или преносиве инструменте на доносиоца, чија је вредност ЕУР/УСД 15.000,00 или више, у обавези су да дају истиниту пријаву (децларатион) пред надлежним царинским органима. Државе које имплеметирају систем пријављивања (пријаве) треба да обезбеде да унапред утврдјени праг буде довољно низак да се задовоље главни циљеви Специјалне препоруке ИX.

       б  Систем саопштавања (дисцлосуре): Кључне карактеристике система саопштавања су следеће: Сва лица која преносе преко границе готовину или преносиве инструменте на доносиоца у обавези су да саопште истиниту суму надлежним царинским органима на њихов захтев. Државе које имплементирају систем саопштавања треба да обезбеде да надлежни царински органи буду у стању да праве упит, или циљано на основу обавештајних података или сумње, или по случајном узорку. 

Додатни елементи примењиви на оба система
10. Који год сyстем да имплементирају, државе треба да обезбеде да систем у себи садржи следеће елементе:

а  Систем пријављивања/саопштавања треба применити и на унос и на износ из земље.

б  По открићу лажне пријаве (саопштења) о готовини или преносивим инструментима на доносиоца, или у случају њиховог непријављивања/несаопштавања, надлежни царински органи треба да имају овлашћење да захтевају И добију подробније информације од лица које врше пренос у вези са пореклом готовине или инструмената И употребом за коју су намењене.

ц  Информације добијене пријавом или саопштењем треба да буду доступне ФОС-у или кроз систем којим се ФОС обавештава о сумњивим преносима преко границе, или да информације о пријави/саопштењу директно буду доступне ФОС-у на неки други начин.

д  Потребно је у држави обезбедити адекватну координацију измедју царине, пограничне полиције и осталих државних органа органа око питања у вези са имплементацијом Специјалне препоруке ИX.

е У следећа два случаја надлежни органи треба да буду у стању да зауставе или ограниче пренос готовине или преносивих докумената на потребни период времена како би утврдили евентуално постојање доказа о прању новца или финансирању тероризма: (и) када се јави сумња да се ради о прању новца или финансирању тероризма; или (ии) када се да лажна пријава (децларатион) или лажно саопштење (дисцлосуре). 

ф  Систем пријављивања/саопштавања треба да омогући медјународну сарадњу и помоћ у највећој могућој мери у складу са Специјалном препоруком В и Препорукама од 35-40. Да би се олакшала таква сарадња, у  случајевима када: (и) лице пријави или саопшти да преноси готовину у вредности већој од ЕУР/УСД 15.000,00 или (ии) у питању буде лажна пријава/саопштење, или (иии) постоји сумња да се ради о прању новца или финансирању тероризма, ове информације ће бити сачуване И стављене на располагање надлежним органима који ће их правилно употребити. Ове информације ће садржати барем: (и) износ готовине или преносивог инструмента на доносиоца који је пријављен/саопштен или на други начин установљен, и (ии) идентификационе податке о доносиоцу (једном или више).

Санкције
11. Лица која лажно пријављују или саопштавају износ на граници треба да подлежу делотворним санкцијама у сразмери са учињеним делом, које ће остала лица одвратити од чињења истог, без обзира да ли се ради о кривичним, градјањским или административним санкцијама. Лица која врше физички пренос готовине или преносивих инструмената на доносиоца преко границе, а повезани су са финансирањем тероризма или прањем новца такодје треба да подлежу делотворним санкцијама, сразмерним учињеном делу а које ће друга лица одвратити од чињења истог, било да се ради о кривичним, градјанским или административним санкцијама, и на њих треба применити мере, укључујући и законске, у складу са Препоруком 3 и Специјалном препоруком ИИИ, што би омогућило да се готовина или преносиви инструменти на доносиоца одузму.
� U smislu ove Note za zvanično tumačenje, zlato, plemeniti metali i drago kamenje nisu ovime obuhvaćeni, uprkos njihovoj visokoj likvidnosti i upotrebi u izvesnim situacijama u funkciji sredstva razmene ili vrednosti koja se prenosi. Ovi predmeti mogu se inače obuhvatiti carinskim zakonima i propisima. Ako država otkrije neuobičajen prenos preko granice zlata, plemenitih metala ili dragog kamenja, treba da, ako je to podesno, obavesti carinu ili druge nadležne organe država iz kojih ovi predmeti potiču i/ili im je ta država odredište, i treba da saradjuje sa namerom da se utvrdi poreklo, odredište i svrha prenosa takvih predmeta, i da preduzima odgovarajuće radnje.





